12
> - K % MIHICTEPCTBO OCBITM | HAYKM YKPAIHU

MIHICTEPCTBO OXOPOHW 3[10POB'Sl YKPAIHU

NPRIECBK

XapkiBCbKMI HaLiOHaNbHWIA MeAUYHWIA YHIBEpCUTET

CYYACHI KOHUEMNUII BUKNAOAHHSA
NMPUPOOHUNYUX ONCLUUNIIH
Y MEAUYHUX OCBITHIX 3AKINAOAX

Marepianu
XVI MixHapogHOT HAYKOBO-METOIUYHOL
IHTepHET-KOHpepeHIIii

XapkiB, 26—27 rpynus 2024 poky

Xapkis — 2025



MIHICTEPCTBO OCBITU | HAYKU YKPA'I'HI_/_I
MIHICTEPCTBO OXOPOHW 30OPOB'SA YKPAIHU
XAPKIBCbKUM HAUIOHAJIbHU MEOWYHUN YHIBEPCUTET

CYYACHI KOHUENLIi BUKJIAJIAHHS
MPUPOTHAYMX JUCIATIIITH
Y MEJMYHUX OCBITHIX 3AKJIATAX

Mamepianu
XVI MixknapoO@Hoi Hayko80-memoOuYHoi
iHmepHem-koHgepeHyii

M. XapkiB, 26-27 rpynus 2024 poky

XapkiB
XHMY
2025



YK 378.016:5:378.6:61(082)

Co1
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Pepakniiina xoaeris:
M’sacoenos B. B. — pekrop XapKiBCHbKOTO HAI[IOHATFHOTO MEIWYHOTO YHIBEpPCUTETY,
JIOKTOp Me]l. HayK, mpodecop
B’ion B. B. — ngupektop  HaBuanmbHO — HAyKOBO-IOCHITHOTO  1HCTHTYTY
nicngauuioMHoi ocsitd XHMY, 1. men. Hayk, npodecop
®omina JI. B. — 3aB. KadeaApH YKpaiHCHKOI MOBH, IICHXOJIOTIi Ta MMeAaroriku, KaHxI.
¢inon. Hayk, mpodecop
MemepsikoBa I. II. - B. 0. 3aB. kadeapu Meau4HOT G10JIOTIT, KAH/A. MEJ. HAYK, TOICHT
Cuposal. O. — 3aB. Kadenpu MeAndHOI Ta OioopraHiuHol Ximii, mOKTOp dapm.
HayK, mpodecop, akaJeMik MDKHapOIHOI eKOJIOriYHoi akajeMii,
akagemik 'O «<HAH BO VYkpainm»
3aiinena O. B. — B. 0. 3aB. Kapenpu MeaAn4HOi Ta 0i0JOTiYHOT XiMii 1 MeAWYHOL
iH(pOPMAaTHKH, TOKTOp OioJI. HayK, mpodecop
Cxop0au T. B. — BHKJIaa4d Kadenpu yKpailHChKOI MOBH, IICHXOJIOTI] Ta IMeAaroriku,
KaH/. Qi0J. HAYK
®insesa T. C. — BHKIIa/1a4 Kadespy yKpaTHCHKOT MOBH, IICHXOJIOTI] Ta Iearoriku
C91 CydJacHi KOHIEMNIi BUKIQJaHHA TPHUPOIHUYNX IUCHUIUTIH Yy METUIHHUX

OCBITHIX 3aknamax: marepiamn XVI MikHap. HayK.-METOJZ. IHTEpHET-KOH.,
(Xapkis, 26—27 rpyn. 2024 p.) Xapkis : XHMYV, 2025. 140 c.

V 306ipHuKky npencraBieHo matepianu Oinst 130 ¢axiBIiB Ta MONIOJUX HAyKOBIIIB
3aKiaiB BUIOI OCBITH. J[OTOBiAl MPHUCBSIYEHO MPOOIEMATHIl BHKIAIaHHS MElaroriyHuX,
MICUXOJIOTIYHUX, MEIUKO-0i0NOrYHHX Ta MPUPOJHUYUX AWUCLUUILUTIH y CYYaCHHX OCBITHIX
3aknanax. HaykoBe BHIaHHS PEKOMEH/IOBAHO HAYKOBO-NEAATrOTiYHUM IpalliBHUKAM, SKi
MPALOIOTh Y 3aKITa/1aX BUILOI OCBITH, JOKTOPAHTAaM, acIlipaHTaM, MaricTpaHTaMm, 3J00yBayam
BHUIIOi OCBITH, a TAKOX IMMPOKOMY KOJIy YHTAUIB, SIKi I[IKABIATHCS MDKHAPOAHUM JOCBIIOM
peadizailii iHHOBaIiHHUX OCBITHIX MPOIIECIB.

KoncepeHtiro BHeCEHO 10 IepeniKy NpoBeJeHHs HAYKOBUX KOH(epeHIii 3 mpobiem
BUINOT OCBiTH 1 HayKu Ha 2024 pik mix HomepoM Ne 1261(c. 460).

ABTopH myOmikanii HECYTh BiINOBiIANBHICTH 32 AOTPUMAHHS aBTOPCHKOTO IIPaBa,
TOYHICTh IUTYBAaHHS, IOCTOBIPHICTH HaBEACHHX (AKTOJOTIYHHUX [aHHUX, I'paMaTHYHI Ta
CTHJIICTUYHI TIOMMJIKH.
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KOMYHIKaIlii Ta BMiHHS MOpAIIOBaTH B KOMaHMi. Y HaBYAJIbHOMY MpOIECI BOHHU
0X04Ye BUKOPUCTOBYIOTH LH(POBI IHCTPYMEHTH, MYJIbTUMENiHHI Martepiany,
OHJIAWH-KYpCH Ta IIaTGOPMH, SKi HaJalOTh MOMJIMBICTH THYYKOTO HaBUAHHSI
B Oymp-sAKHit 9ac i B OyIb-IKOMY MiCIIi.

Ioxoninaa Z Kpame cnpuitMaroTh AWHAMIYHI, IHTEPaKTHBHI Ta MPaKTHIHI
migxoau. Jnsg HUX BaKIMBO BHKOPHUCTOBYBAaTH HH(POBI IHCTPYMEHTH, OHJIAWH-
miaTpopMu, TehMidikalilo Ta eleMEeHTH BIpTyalnbHOI peajbHOCTI. BizyambHi
Marepianm, Taki sK Bifieo, iHporpadiky Ta iIHTEpaKTHBHI CUMYJIALIi, JOIOMararoTh
iM Kpalle 3acBOrOBATH iHpOpMALito. IM IOTPiGHI KOPOTKi, CTPYKTYpOBaHi 3aB/laHH,
IO JO3BOJISIIOTH LIBHJKO JOCSATaTH pe3ynbrary. KpiM TOro, BOHM BifJaroTh
nepeBary iHIWBiTyaTi30BaHOMY IiJIX0AY 10 HABUAHHSI, JI¢ MOXKHA OOMpaTH TEMI
icroci0 3acBOEHHS 3HAaHb 3a JOTIOMOTOI MOOULIBHHMX JOJATKiB, 1HTEPaKTHBHHX
WIaThopM i MyTBTUMEIIITHOTO KOHTCHTY.

TakuM YHHOM, KOXXHE IIOKONIHHSI MOTpeOye OCOOIMBOTO IMiIXOXy
IO OpraHizamii OCBITHROTO mporecy. Po3yMiHHSA IMX OCOOIMBOCTEH HO3BOJISIE
3pOOUTH OCBITHIH MpoIiec MaKCUMAaITbHO €()EKTHBHIAM Ta PE3yIbTAaTHBHUAM IS BCIX
BIKOBHUX TPYIL

PU3MKN 3ACTOCYBAHHA 3005YBAYAMU BULLIOTI OCBITU
OHNAWH-NEPEKNAJAYIB TA LUTYYHOIO IHTENEKTY
AndA NEPEKNAAY TEPMIHIB HA 3AHATTAX
3 NNATUHCbKOI MOBM TA MEAWUYHOI TEPMIHONOTII

Konicnux M. 1.
Xapkiscokutl HayioHanbHuli MeOuuHull yHigepcumem, M. Xaprie

VY mociimKeHHI po3TIAAaloThCs IpoOIeMu, OB’ I3aHi i3 BHKOPUCTaHHAM
3100yBa¥aMu BHINOT OCBITH OHJAHH-TIEPEKIaAadiB Ta IITYIHOTO iIHTEIEKTY IS
TepeKIaly aHaTOMO-TICTOJNIOTiIYHUX, KIiHIYHAX Ta (hapMaleBTHYHAX TEPMIiHIB.
HaBemeno  pesympTaTH  aHamily  TOYHOCTI  Mepekiany, 3AiHiCHEHOTO
3a goniomororo  Google-nepexnanaga, ChatGPT rta lll Gemini, ski
JEeMOHCTPYIOTh 3HAa4YHI PU3UKM HEKOPEKTHOro IepeKkialy creniaixizoBaHol
tepminoyorii. CydacHi 3100yBadi BUIIOI OCBITH aKTHBHO iHTETPYIOTH Cy4acHi
TEXHOJIOTii B OCBITHIHM nporec. OHaK, NONPHU 3pYYHICTh CYYaCHUX TEXHOJIOTIH,
TOYHICTh NEpeKiagy CHeliani3oBaHUX TEPMiHIB 3aJIMIIAE€THCS HEAOCTAaTHHOIO,
IO CTBOPIOE TPYAHOILI Y HaBYaHHI Ta 3aCBOEHHI I'PEKO-JATUHCHKOT MEIUYHOT
TEPMIHOJIOTI].

Y Mexax AOCHDKeHHS OYyJ0 NpoaHali30BaHO TOYHICTh MepeKIamy
O0mm3pko 100 aHATOMO-TICTONIOTIYHUX KIIHIYHHX 1 (papMamneBTUIHHX TEPMiHIB
(Ha3BM opraHiB, TKaHWH, NMATOJOTIYHMX CTaHIB Ta IPOLECIB) 3a JOMOMOTOIO
TpboX iHCTpyMeHTiB: Google-mepeknanay, ChatGPT Ta LUl Gemini.
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Tounicte nepeknany Google Ilepexknagau cknana 65 %; Haiibinbnie
TTOMHUJIOK CIOCTEpIrajocs y CKIATHIUX aHaTOMO-TiCTOJOTIYHUX TepMiHax; OyIo
MMOMIY€HO, IO CTYAEHTH 3 HU3bKUM PiBHEM BOJIOJIHHS JIEKCHYHOTO MaTepiary
YacTillle BUKOPHCTOBYBAJIW I€H IHCTPYMEHT 1 JOMyCKaiu Oilblie MTOMHUJIOK.
ChatGPT. Toumicte mepekmany craHoBuiaa 78 %; He3BaKarouyd Ha BHUIIY
TOYHICTB, IHKOJW 3yCTpidanucs MOMIIKH B iIHTepIpeTalii KOHTEKCTY. TOYHICTh
nepexnany LI Gemini gocsrma 85 %, oHaKk MOMHIKY BCE OJTHO BUHHUKAIN TIPH
TepeKIIai TepMiHiB i3 MOABIHHUM 3HAYCHHSM.

PesynpTatn mOCHIJUKEHHS JAEMOHCTPYIOTh, IO CydYacHi OHJIalH-
IHCTPYMEHTH IepeKiany MOXYyTb OyTH KOPUCHHUMH JUIS I0YaTKOBOTO
03HAaHOMJIEHHSI 3 TEPMIHOJIOTI€I0, OJHAK iXHS Ee(QEKTUBHICTH € 0OMEXKEHOIO,
0CO0JINBO Y BUNIQJIKY CKJIaJHUX 1 criennpivHuX TepMiHiB. HaaMipHa 3aexHicTh
Bil TaKMX IHCTPYMEHTIB 3HIIKYE MOTHBALIIO 10 BUBYCHHS TEPMiHOJOTII, 10
MO’Ke€ IPHU3BOJUTH 10 301IbLICHHS TOMUJIOK.

PexoMeHay€eThCSl BUKOPUCTOBYBATH OHJIAHH-TIEpEKIIafadi BUKIIOYHO SK
JOTIOMIKHHN 1HCTpyMeHT. HeoOXinHO MoenHyBaTH BUKOPHCTaHHS CyJacHHX
TEXHOJIOTIH 13 TpaAWI[iHHUMU METOJaMH HaBUYaHHSA (CIOBHHKH, KOHCYJBTAaIil
BHKJIaAadiB). Jns migBUIICHHS e(QEKTHBHOCTI HaBYAHHS CIiJ aKICHTYBAaTH
yBary Ha pO3BHTKY KPUTHYHOTO MHCIIEHHS y CTYJEHTIB Ta iX HaBHYOK poOOTH
3 TEPMIHOJIOTIYHUMH JDKepesaMu. PesynbTaTH NOCIHIDKEHHS 3aCBIIYMIIH, IO
BUKOPHCTAHHSI OHJIaWH-TIEpEKIafayiB 1 ITYYHOr0 IHTENEKTY Ui IMepeKiIany
AHATOMO-TICTOJIOTIYHUX, KIIHIYHUX Ta (papMaleBTUYHUX TEPMIiHIB Mae SK
IepeBaru, Tak i 3Ha4Hi pU3UKH. BaxuinBy poib y mpolieci HaBUYaHHS BiJIrParOTh
BHKJIa/adi, sIKi MalOTh JOIOMAaraTu CTyACHTaM IHTEPIPETYBAaTH Ta MEPEBipATH
pe3ysNbTaTH TMepeKiaay, TMOSICHIOIYW MOXIJIMBI TIOMIJIKA Ta 0COOJUBOCTI
TepMmiHoyorii. HaB4anpHi mporpamMu MaroTh aKIEHTYBATH yBary Ha pPO3BUTKY
KPUTHYHOTO MUCIEHHS, 30KpeMa BMIiHHI aHaji3yBaTH JOCTOBIpHICTB
OTPUMAHOI0 TEPeKIaay Ta HOPIBHIOBATH HOTO 3 aBTOPUTETHHMH JDKEpellaMu.
JouinpHO TPONOBXHTH aHali3 e(QEKTUBHOCTI HOBHMX IIOKOJiHb CHCTEM
LITYYHOTO IHTEJIEKTY B MEpeKJIajli Creliani3oBaHuX TEPMiHiB.

Bapro oninuTH, SIK iHTErpamis HUX IHCTPYMEHTIB Y HaBYAJIbHUH Ipoiec
MO)K€ BIUIMBATH Ha JIOBIOCTPOKOBY YCHIIIHICTh CTYIEHTIB Yy BHBUYEHHI
JATUHCHKOI MOBH Ta MEIUIHOT TEPMiHOJIOTI].
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	Ризики застосування здобувачами вищої освіти онлайн-перекладачів та штучного інтелекту для перекладу термінів на заняттях з латинської мови та медичної термінології
	Харківський національний медичний університет, м. Харків
	У дослідженні розглядаються проблеми, пов’язані із використанням здобувачами вищої освіти онлайн-перекладачів та штучного інтелекту для перекладу анатомо-гістологічних, клінічних та фармацевтичних термінів. Наведено результати аналізу точності перекла...
	У межах дослідження було проаналізовано точність перекладу близько 100 анатомо-гістологічних клінічних і фармацевтичних термінів (назви органів, тканин, патологічних станів та процесів) за допомогою трьох інструментів: Google-перекладач, ChatGPT та ШІ...
	Точність перекладу Google Перекладач склала 65 %; найбільше помилок спостерігалося у складних анатомо-гістологічних термінах; було помічено, що студенти з низьким рівнем володіння лексичного матеріалу частіше використовували цей інструмент і допускали...
	Результати дослідження демонструють, що сучасні онлайн-інструменти перекладу можуть бути корисними для початкового ознайомлення з термінологією, однак їхня ефективність є обмеженою, особливо у випадку складних і специфічних термінів. Надмірна залежніс...
	Рекомендується використовувати онлайн-перекладачі виключно як допоміжний інструмент. Необхідно поєднувати використання сучасних технологій із традиційними методами навчання (словники, консультації викладачів). Для підвищення ефективності навчання слід...
	Варто оцінити, як інтеграція цих інструментів у навчальний процес може впливати на довгострокову успішність студентів у вивченні латинської мови та медичної термінології.


